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Unité de méthanisation : Gouvieux

Exploitant : SAS DU TONNERRE F-60270 GOUVIEUX
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Controle visuel corde X chaque jour
vérifier fonctionnement freins X chaque jour
vérifier consommation de courant X tous les 3 mois X
lubrifier palier treuil tous les 3 mois X
vérifier fixation vis X tous les 3 mois
vérifier bon fonctionnement unité de surveillance X X
. . ’ toutes les 4500 hds (X)
changer si nécessaire
vérifier joint a lévres, remplacer si nécessaire X toutes les 4500 hds (X)
vérifier isolation électrique X toutes les 4500 hds
vérifier couple de serrage du raccord vissé X annuel
vérifier cables de raccordement et dispositif de X annuel (X)
levage, remplacer si nécessaire
nettoyer cables de raccordement et dispositif de annuel X
levage
vérifier usage hélices, remplacer si nécessaire X annuel (X)
vérifier quantité et état de l'huile d'engrenages X annuel (X)
(85W-90), remplacer si nécessaire, si nécessaire
remplacer joint a lévres antérieur
remplacer cable d'acier annuel X X
vérifier liquide logement de stator X annuel
vérifier entrée de cables X annuel (X)
vérifier toutes piéces du treuil et de la manivelle, X annuel
remplacer piéces en panne et lubrifier pignon
faire vérifier treuil par expert du service clientéle annuel X
du fabricant ou autre experts.(respecter BGV D8,
VBG9a, DIN15020 T2)
x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d " attribution de la mission de maintenance par |' exploitant
a Agrogaz
(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniére explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande
particuliére. hds: heures de service
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vérifier ' analyse du taux d'usure du bloc de pompage .
. . s X semestriel
avec le journal d'exploitation
comparer les données de la fiche technique et du journal .
. - . X semestriel
d'exploitation avec les données courantes de la pompe
vérifier dommage, cassant, serrage et étanchéité des
compensateurs (controle visuel a l'intérieur et a X semestriel (X)
l'extérieur)
vérifier fonctionnement et propreté ventilateur ainsi que .
prop q X semestriel (X)

les tuyaux, nettoyer et remplacer si nécessaire

vérifier fonctionnement et propreté du niveau de
remplissage (capteur radar Biomix), nettoyer et X semestriel (X)
remplacer si nécessaire (si disponible)

vérifier fonctionnement capteur antidébordement

(dispositif niveau Biomix) nettoyer si nécessaire (si X semestriel (X)
disponible)
controle visuel du rotor et du stator, remplacer si
. . X annuel (X)
necessaire
controle sonore du support de palier et du jeu de palier X annuel
vérifier moyen d'étanchéité (joint rond, bague a lévres en
y . ,(J . 8 X annuel (X)
caoutchouc) remplacer si nécessaire
vérifier barrage de liquide (si disponible) X annuel
vérifier coulage de la bague a levres, remplacer si
, . s g P X annuel (X)
nécessaire
controle d'usure des piéces en contacts avec les fluides
(p.ex. Jointure avec pieces d'assemblage) remplacer si X annuel (X)
nécessaire
controle du fonctionnement de toutes les piéces
, . L. X annuel
électrigues et mécaniques
test de fonctionnement et marche d'essai X annuel
détecter les conditions d'exploitation (moyen, le pH, la X annuel
pression coté aspiration et refoulement, débit)
controle sonore et visuel de l'état général de la pompe en
X annuel

fonctionnement

Reglement piéces d'usures:

x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d’attribution de la mission de maintenance par |' exploitant a Agrogaz

(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniére explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande particuliére
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Controle du niveau d " huile hydraulique X chaque jour
vérifier le filtre groupe hydraulique X toutes les 6 semaines X X
Controler | état et nettoyer le capteur du niveau de remplissage / Céables X toutes les 6 semaines
Controler | état et dor_nmages du groupe hydraulique/tuyaux et X toutes les 6 mois X
raccordements hydraulique
Graisser avec la presse a graisse le réducteur d angle, nipple de graissage X toutes les 6 mois X
Controler visuel et vérifier la résistance au serrage du réducteur d’angle- .
- . X toutes les 6 mois X
veérifer le serage de toutes les vis
Vérifier | état de la cloche X toutes les 6 mois X X
Vérifier | état de la vis sans fin de mélange X toutes les 6 mois X
Colntroler la resistance qu serrage de la vis de fixation sur la vis sans fin de X toutes les 6 mois X
mélange
Controler le niveau d”huile du motoréducteur X annuel X
controle visuel, vérifier du point de vue des dommages du tiroirs X annuel X
Regraisser lavec la pompe a graisse le sxstéme de graissage du réducteur X annuel X
Controler le réducteur d"angle, conduites de graisse et d"huile (démonter
X annuel X
cloche et capot)
controle visuel, vérifier du point de vue des dommages par les corps étrangers
X annuel X
de la plaques de sol PVC
Controler la vis de | “arbre de la vis sans fin et en particulier dans la zone de
. . X annuel X
réception
Controler la force de serrage et vérifier que toutes les vis sont bien serrées X annuel X
Controler " état général de fonctionnement X annuel X
Controéle du niveau d”huile motoréducteur vis sans fin inférieure X annuel X X
Contrdle visuel/résistance au serrage de la cis de fixation sur la vis sans de X 2 semaines aprés la mise en X
mélange service / annuel
Vidange de "huile hydraulique remplacement du filtre X annuel X )
Controler " état général X annuel X
controler le niveau d”huile de " électroreducteur X annuel
Graisser |“arbre de transmission et vérifier |“état X annuel X X
. P . . 2 semaines aprés la mise en
Vidange d"huile du réducteur d"angle X ! . P ! X
service / annuel
P . toutes les 6000 hds ou tous les 3
Vidange de |"huile Electroréducteur X Y ans U tou X
- . toutes les 6000 hds ou tous les 3
Remplacer |"huile du motoréducteur X u ans u tou X X)
Reglement piéces d'usures:
x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas dattribution de la mission de maintenance par ' exploitant a Agrogaz.
(X): Seulement élément de la prestation si mentionner de maniere explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande particuliére.
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. 20 premieres heure de
Serrage des vis de la console (Rotacut) X P . X X
service /
mise en service / 20
Controler le liquide de blocage (Rotacut) X premiéres heure de service| X
/ trimestriel
- annuel / En cas de fortes
Changement du liquide de blocage (Rotacut) X . X
salissures
Resserer les vis et les écrous de fixataion de la 2 sres heure d
. A . . . premieres heure de
;Téacc;hme sur le chassis et les vis de la fondation X service / annuel X X
o L 20 premieres heure de
Controler le liquide de blocage (CC) X service / trimestriel X
Vidanger le liquide de blocage (CC) X annuel X
Remplacer le goujon de cissaillement en cas de .
cassEre () gou] X si nécessaire X X
Controler " élastomére a la recherche de signes
, X annuel X X
d’usure (CC)
Réglement pieces d'usures:
x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas dattribution de la mission de maintenance par |' exploitant
a Agrogaz
(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniere explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande
particuliere




planning d’entretien france a

Les experts du biogaz

w
2
|
2 v
J4 . . 3 L [0}
Operations de maintenance 5 s £
° \ = g 4‘.6
toit a double membrane 3 c S
2 v g c
o 3 Q °
. o= 3 w
g- £ - |° g
. v )
constructeur: dbds (Deutsche Biogas Dach- | | |©° v S|szo|w
c |E a = cl|l o
Systeme) 8 |& © B [E 8|5
.. . . ° E ) E— -g - ‘g
désignation du type: s[5~ 3 3|L f_’
, . 3 lex = o (o T
Numéro de série: =~ g ‘0 T
5 |5 . e g |g
Lieu de montage: 5 |& 5 T |G 2
g |g¢ g EIES
voir aussi les indications du fabricant 2lgs )= ElEs
nettoyer membrane externe si besoin X
régulierement (fixer
vider condensat lintervalle lors de X
l'exploitation)
vérifier 'accessibilité a toutes les installations X chaque jour
inspection visuelle de la membrane externe si .
. . X chaque jour (X)
endommagee, reparer éventuellement
vérifier le fonctionnement du niveau de remplissage
, . , X mensuel (X)
du réservoir de gaz, renouveler éventuellement
dégager membrane externe de la surcharge de neige si besoin X
vérifier éléments des conduites de gaz: dommages,
, - . X annuel
étanchéité et corrosion
vérifier le fonctionnement du réservoir de gaz X annuel
pendant un remplissage et une vidange complet
vérifier le fonctionnement du systéme de sécurité X annuel
(réglage/ sécutité de basse pression)
inspection de la membrane intérieur dans la chambre
. . . X annuel (X)
d'accumulation du gaz, renouveler éventuellement
vérifier 'étanchéité au gaz (voir SVK Biogaz - notice L s
‘e s .. regulierement, tous
concernant la verification de l'étanchéite au gaz des X . X
. o les 3 ans au minimum
toits gonflants en exploitation normal)
Réglement piéces d'usures:
x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d attribution de la mission de maintenance par |' exploitant a Agrogaz
(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniere explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande
particuliere
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g lors de la mise en
vérifier raccordement X .
service
verifier palier du ventilateur X chaque semaine
vérifier sens de rotation X chaque semaine
vérifier encrassement dans l'ouverture .
s . . X chaque semaine
d'aspiration et nettoyer si nécessaire
changer palier a bille du ventilateur toutes les 18.000 X X
(respecter indications Atex) heures de service
Réglement pieces d'usures:
x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d attribution de la mission de maintenance par |' exploitant a Agrogaz
(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniere explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande
particuliere hds: heures de service
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Vérifier visuellement agitateur X [ lors mise en service
Raccord é[ectrique X lors mise en service
Controler le niveau d'huile de l'engrenage, remplir, X | lors mise en service
le cas échéant (conf. au spécification fabricant)
. W 100 hds apreés mise
Vidange d'huile d'engrenage X P .
en service
- . . , 100 hds aprés mise
lubrifier palier (2 coups) (graisse: AVIA-lit 2 EP) X P .
en service
Controle visuel en vue de déterminer les .
. e s . . X chaque jour
inétancheites et les irregularites
Propreté de la vis d'évacuation X chaque jour
Vérifier propreté du capot de ventilation X chaque jour
Vérifier fonctionnement de | " agitateur X chaque jour
Vérifier bruits et silences X chaque jour
Vérifier si tous les dispositifs de protection .
, X chaque jour
prévues sont complets et corrects
Lubrifier l'étanchéité (1 course avec pompe a X chadue semaine
graisse) (Rivolta S.K.D. 3802) q
Inspection visuelle de la position des paliers X chaque semaine
5 coups de lubrifiant pour les joints (Graisse:
. X mensuel
Rivolta S.K.D. 3802.)
Verifier | étanchéité des brides de montage des
X mensuel (X)
cuves
. o toutes les 2500 hds
Vidange d'huile d'engrenage X .
ou apres un an
Vérifier le bon état des raccords électriques et des
. annuel
conduites
Vérification de lunité de palier et des joints par
Cepsx . annuel X X
un monteur spécialisé de Steverding
Réglement piéces d'usures:
x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d’attribution de la mission de maintenance par |' exploitant a Agrogaz
(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniere explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande
particuliere. hds: heures de service
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vérifier raccords vissés. Resserrer toutes les vis et ecrous X 3 hds apreés la mise en service
Resserrer toutes les vis des boulons d'ancrage de la plaque d'étanchéité X 3 semaines aprés la mise en service
(M12 avec 60Nm, M16 avec 110Nm) P
controle de | agitateur a hélices (dommage, bruits suspects, vibrations) X chaque jour
contréle visuel de l'étanchéité de la membrane d'étanchéité, remplacer si .
. . X chaque jour
nécessaire
controler le niveau du réservoir de compensation d'huile, remplir si X chaque our
nécessaire (I'huile d'étanchéité I1SO VG 68, alternativ SAE 20W-20)) que )
Controler salissure. Balayer ou aspirer la salissure X Chaque mois X
Controle du niveau d”huile et d”étanchéité de l engrenage X Chaque mois X
Controler la temperature de la boite d'engrenage X Chaque mois
Controle t d étanchéité de " unité hydraulique X Chaque mois
Controler le niveau et l'étanchéité de l'engrenage X Chaque mois
Controle electriqgue (commande, raccords, lignes, moteur électrique) Tous les 6 mois X
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Controler endommagement et corrosion (faire reparer si nécessaire) X toutes les 2000 hds ou 1 fois par an (X)
Vidange de Uhuile dengrenage toutes les 2000 hds, au moins tous les X

2 ans
Controler L usure des joints toutes les 8000 hds X (X)
Cc,mtrole‘:r si besoin lendommagement ou lusure de U'hélice. Remplacer si selon les besoins X X)
nécessaire
changer palier moteur toutes les 20.000 hds X (X)

Reglement pieces d'usures:

x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d attribution de la mission de maintenance par I' exploitant & Agrogaz

(X): seulement élément de la prestation si mentionner de maniére explicite dans l'offre, sinon fera I'objet d'une demande particuliere
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protection surpression et
depression

constructeur: DBDS

désignation du type: UUS

usure/abrasion

Numéro de série: UUS

Lieu de montage:

voir aussi les indications du fabricant

maintenance (fabricant ou prestataire autorisé

inspection (fabricant ou prestataire autorisé
par fabricant)

par fabricant)
intervall période aprés mise en service

inspection exploitant
maintenance exploitant

vérifier la friction de la coupelle immergée par
un court soulevement de la tige de guidage

x

chaque jour

controler | "antigel pendant période de gél:
utiliser un antigel garantissant une protection X chaque jour
contre le gel jusqu'a au moins -30°C.

controler les niveaux de remplissage X chaque jour

vérifier et documenter la pression de décharge| X mensuel

vérifier nombre des coussinets de poids,

, X y
changer éventuellement annuel (X)

vérifier dommage des tiges de guidage,

, X annuel X
renouveler éventuellement u X)

vérifier dommage des coupelles immergées,

, X annuel X
renouveler éventuellement u X)

vérifier les dommage des indicateurs de niveau

. , X annuel X
tubulaires, renouveler éventuellement X)

nettoyer protection contre surpression et
dépression inclus raccord de gaz dans le annuel X
récipient

Réglement piéces d'usures:

x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d attribution de la mission de maintenance par |' exploitant a Agrogaz

(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniere explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande
particuliere
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voir aussi les indications du fabricant £ |g & £ 3 E |E &
Controle visuel corde X chaque jour
vérifier fonctionnement freins X chaque jour
vérifier consommation de courant X tous les 3 mois X
lubrifier palier treuil tous les 3 mois X
vérifier fixation vis X tous les 3 mois
vérifier bon fonctionnement unité de surveillance X X
. . ’ toutes les 4500 hds (X)
changer si nécessaire
vérifier joint a lévres, remplacer si nécessaire X toutes les 4500 hds (X)
vérifier isolation électrique X toutes les 4500 hds
vérifier couple de serrage du raccord vissé X annuel
vérifier cables de raccordement et dispositif de X annuel (X)
levage, remplacer si nécessaire
nettoyer cables de raccordement et dispositif de annuel X
levage
vérifier usage hélices, remplacer si nécessaire X annuel (X)
vérifier quantité et état de l'huile d'engrenages X annuel (X)
(85W-90), remplacer si nécessaire, si nécessaire
remplacer joint a lévres antérieur
remplacer cable d'acier annuel X X
vérifier liquide logement de stator X annuel
vérifier entrée de cables X annuel (X)
vérifier toutes piéces du treuil et de la manivelle, X annuel
remplacer piéces en panne et lubrifier pignon
faire vérifier treuil par expert du service clientéle annuel X
du fabricant ou autre experts.(respecter BGV D8,
VBG9a, DIN15020 T2)
x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d " attribution de la mission de maintenance par |' exploitant
a Agrogaz
(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniére explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande
particuliére. hds: heures de service
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vérifier ' analyse du taux d'usure du bloc de pompage X semestriel
avec le journal d'exploitation
comparer les données de la fiche technique et du journal X semestriel
d'exploitation avec les données courantes de la pompe
vérifier dommage, cassant, serrage et étanchéité des
compensateurs (controle visuel a l'intérieur et a X semestriel (X)
l'extérieur)
vérifier fonctionnement et propreté ventilateur ainsi que .
prop q X semestriel (X)

les tuyaux, nettoyer et remplacer si nécessaire

vérifier fonctionnement et propreté du niveau de
remplissage (capteur radar Biomix), nettoyer et X semestriel (X)
remplacer si nécessaire (si disponible)

vérifier fonctionnement capteur antidébordement

(dispositif niveau Biomix) nettoyer si nécessaire (si X semestriel (X)
disponible)
controle visuel du rotor et du stator, remplacer si
. . X annuel (X)
necessaire
controle sonore du support de palier et du jeu de palier X annuel
vérifier moyen d'étanchéité (joint rond, bague a lévres en
y . ,(J . 8 X annuel (X)
caoutchouc) remplacer si nécessaire
vérifier barrage de liquide (si disponible) X annuel
vérifier coulage de la bague a levres, remplacer si
, . s g P X annuel (X)
nécessaire
controle d'usure des piéces en contacts avec les fluides
(p.ex. Jointure avec pieces d'assemblage) remplacer si X annuel (X)
nécessaire
controle du fonctionnement de toutes les piéces
, . L. X annuel
électrigues et mécaniques
test de fonctionnement et marche d'essai X annuel
détecter les conditions d'exploitation (moyen, le pH, la X annuel
pression coté aspiration et refoulement, débit)
controle sonore et visuel de l'état général de la pompe en
X annuel

fonctionnement

Reglement piéces d'usures:

x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d’attribution de la mission de maintenance par |' exploitant a Agrogaz

(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniére explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande particuliére
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Les experts du biogaz

o o :
Operations de maintenance G
(72}
compresseur E 3
3 - 7. - - = c
. o ®© 2] c c © o
Fabricant: Kaeser 2 |2 & S| ¥
g c 0 < ‘5 B )] <
Désignation type: EPC 5 |€5 g 2185 8
g[8 5 ke v | =35 o
Numéro de série: @ |0 k> glg® 5
[ C = -~ [= % c C O~ 3
Lieu de montage: 2 |28 E = cl2®E
' A g 288
. . e e ae . a |a$g T o > £ .Eg':
voir aussi les indications du fabricant 2|25 § = § - f_,
Raccord électrique X lors mise en service X
Vérifier sens de rotation X lors mise en service
Vérifier pression réseau, régler si nécessaire X lors mise en service
Vérifier durée du remplissage cuve et documenter X lors mise en service
Vérifier tous les raccords électriques X aprés 50 hds
Vidange (VDL 150) aprés 50 hds X X
Vérifier niveau d'huile au bloc de compresseur X chaque jour
Evacuer condensat chaque jour X
Nettoyer refroidisseur circulaire X mensuel (X)
Vérifier électrovanne ECO DRAIN, si disponible X mensuel
Vérifier filtre d'aspiration, renouveler si
. . P ’ X toutes les 500 hds
nécessaire
Vidange (VDL 150) X toutes les 1000 hds (X)
Vérifier culasse X toutes les 3000 hds
Vérifier vanne X toutes les 3000 hds
Vérifier durée du remplissage chaudiére et .
X semestriel
documenter
Vérifier tous les raccords électriques X semestriel
Vérification la connection et la déconnection de .
. X semestriel
la pression
Maintenance valve de retenue annuel X
Maintenance électrovanne ECO DRAIN, si
. . annuel X (X)
disponible
Vérifier vanne de sécurité X annuel X
Vérifier filtre d'aspiration X annuel X
Remplacer électrovanne ECO DRAIN si nécessaire tous les 2 ans X (X)
Révision complete aprés 12000 hds X
Controler lefonctionnement des roulements X apres 12000 hds ou X X
moteur, remplacer sinecessaire tous les 3 ans
Changer conduite de tuyaux flexibles apres 36000 hds X X
Réglement pieces d'usures:
x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d attribution de la mission de maintenance par |' exploitant a Agrogaz
(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniére explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande particuliere
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Les experts du biogaz

o o :
Operations de maintenance G
(72}
= 3
compresseur E o
5 v - e c
- oz v S 18 o
Fabricant: Kaeser 2 |« & 2|8 7
g c 0 < ‘5 B )] <
Désignation type: TA (H) 4/5/ é 5 |€5 g 2185 8
a (85 o v | =35 3
s s . > o= —
Numeéro de série: v |&© c g|gn 5
c c ® o c c o 4
Lieu de montage: 2 |28 E = cl2®E
: S |85 3 g8 28588
. o i g . a8 [agc g = £ |18
—
voir aussi les indications du fabricant g |58 £g - 8
vérifier évacuation purgeur X lors mise en service X
vérifier liquéfacteur de fluide frigorigéne, , .
., . X lors mise en service
nettoyer si necessaire
effectuer controle visuel général X lors mise en service
vérifier visuel le cablage électrique, vérifier le . .
s X lors mise en service
serrage des raccords visses
vérifier |' étanchéité du circuit frigorifique X apres 50 hds
vérifier pressotat, renouveler si nécessaire apres 50 hds X X
vérifier déflecteur flottant, nettoyer, renouveler .
. . X chaque jour
si nécessaire
vérifier purgeur, nettoyer, renouveler si )
. purgeur, YEr, chaque jour X
nécessaire
Réglement pieces d'usures:
x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d’attribution de la mission de maintenance par | exploitant a Agrogaz
(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniére explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande particuliere
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Les experts du biogaz

I 4 o
Operations de g o
int lapet d v g c
mainrenance ciaper de £ @ 2
] -
gaz I & o
4 [ & c
q'a’_ é 3 0
constructeur: Danfoss o ©
3 wv = -~ —
(o) :-J\ QD % c : 0
. . € |8 < a 2 |8c| &
désignation du type: SYLAX GAS S |s S © 2L S o
2 [8 & = 9
, — 2|55 3 s|€5| 3
Numeéro de série: T |s & K] s
(U] f=Aye & 8 8 -
] c |e 8 o c | c 8
Lieu de montage: S (2 4 = 2l 8w
T |62 S g (g2
7] o = - =
. . . . . o £ ]1£ 0
voir aussi les indications du fabricant & |as 2 T |'® 5
c c c
L |E® £ £ E m
Changer palier de guidage tous les 10 ans X X

Reglement piéces d'usures:

x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d attribution de la mission de maintenance par |' exploitant a
Agrogaz

(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniere explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande
particuliere
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Les experts du biogaz

Opérations de maintenance
vanne d' arrét

constructeur: Sistag Wey

désignation du type: VNA, VNB, VNC

Numeéro de série:

Lieu de montage:

voir aussi les indications du fabricant

inspection (fabricant ou

prestataire autorisé par fabricant)

intervall période aprés mise en

service

maintenance exploitant

prestataire autorisé par fabricant)
usure/abrasion

maintenance (fabricant ou

Controler scellement

> linspection exploitant

tous les 3 mois

Lubrifier vanne a opercule (respecter

fermeture

. cen tous les 3 mois X X
recommandation du lubrifiant)
Controler la broche X tous les 3 mois
Lubrifier la broche (respecter recommandation du
e (resp tous les 3 mois X X
lubrifiant)
Controler les paliers X tous les 3 mois
Lubrifier les paliers (respecter recommandation du .
e P (resp tous les 3 mois X X
lubrifiant)
Inspection visuelle de la vanne avec cylindre, joint de
. P y 2 X tous les 3 mois
piston
Inspection visuelle de la vanne avec cylindre, tube .
. X tous les 3 mois
cylindrique
Inspection visuelle de la vanne avec cylindre, joint de .
. P y ) X tous les 3 mois
tige
Inspection visuelle de la vanne tige du piston X tous les 3 mois
Lubrifier vanne avec cylindre, tige du piston tous les 3 mois X X
Controle de fonctionnement "ouvert"/"fermé" vanne .
. X tous les 3 mois
avec manivelle
Inspection visuelle vanne avec manivelle, écrou X tous les 3 mois
Vérifier vanne de commande et commande manuelle, .
, X tous les 6 mois (X)
renouveler éventuellement
Vérifier fonction d' étanchéité position finale vanne a .
X tous les 6 mois
opercule
Vérifier détection de position finale vanne a opercule, .
P P X tous les 6 mois (X)
renouveler eventuellement
Vérifier position finale vanne a opercule détection de .
i X tous les 6 mois
position en SPS
Documenter et vérifier temps d'ouverture et de .
X tous les 6 mois

Réglement piéces d'usures:

x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d attribution de la mission de maintenance par |' exploitant a Agrogaz

(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniére explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande particuliére
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Les experts du biogaz

/4 0 ] [=
Opeérations de maintenance G
8 5
pompe condensat . E .2 |«
°3 L 5|52 2
. b - - ©n
Fabricant : ITT-Flygt 5|5% & (g% | £
7 - - s |2 &5 ) a C a
Désignation de type : 3057 2 (58 b 5 |€2 |3
c 3 o 3 s
Numéro de série: ¢ |£5 5 gl1gs 2
- < s st a S |52o| 3
Lieu de montage: S |525§ T o §|525
: - TIT : g gg.‘:‘ Eg 2lgge
voir aussi les indications du fabricant z |z g 3 £ 5 |= g 3
Controle visuel de la pompe X lors mise en service
Vérifier sens de rotation X lors réception
Vérifier raccords électriques X lors mise en service
Controle visuel chaine cordon-crochet (moyen porteur) X trimestriel
Nettoyer roue trimestriel X
Vérifier raccord vissé X trimestriel
Nettoyer pompe trimestriel X
Vérifier roue de roulement, remplacer si nécessaire X semestriel (X)
Vérifier niveau d'huile boitier, renouveler si nécessaire X semestriel (X)
Vérifier piéces électriques X semestriel
Vérifier raccords vissés X annuel
g . A . . X annuel X
Vérifier cheminement des cables, renouveler si nécessaire X)
Vérifier cables, renouveler si nécessaire X annuel (X)
Vérifier fonctionnement du systeme de controle,
. . X annuel (X)
renouveler si nécessaire
vérifier dispositif de rotation X annuel
Vérifier lisolation électrique, résistance entre masse et X annuel
phase >5 MQ (testeur d'isolation max. 1000V)
Vérifier les valeurs opérationnelles électriques X annuel
Vérifier la résistance du capteur de coulage ( valeur X annuel
normale env. 1500 Ohm, alarme env. 430 Ohm )
Vidange (T22 ca. 0,6l) couple de serrage bouchon
g ( L) ) coup g annuel X X
remplissage huile 10-40 Nm
renouveler joint rond annuel X X
vérifier lisibilité plaque d'indentification X annuel
vérifier sens de rotation (champ tournant de droite) X aprés tout travaux
vérification de liquides dans le logement de stator,
enlever les liquides si nécessaire, vérifier joint X lors de panne
d'étanchéité coulissant, joint rond, entrée de cables
vérification niveau démarrage/arrét X lors de panne
vérifier le jeu de la roue X lors de panne
révision compléte (renouveler palier, ensemble
P -omp ( P ’ tous les 4 ans X X
d'étanchéite)
Réglement piéces d'usures:
x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d’attribution de la mission de maintenance par | exploitant a Agrogaz
(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniére explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande particuliere.
hds: heures de service
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Les experts du biogaz

14 ° ° v —_—
Opérations de maintenance 5 . 2
. . 3 o 9
pompe centrifuge submersible 3 _5
o o c
Fabricant : ITT-Flygt i g 8 c e8| 3
7 . N c [=% b4 [SEN =
désignation de type: 3085/3102/3152/3153/3126 S 5 § © 215 § K
bis 3300 2| 53 3 s|eg]
2 Ari P e 2 o |o 3| 2
Numéro de série: e | =8 g g |2 "
Lieu de montage: 2| 2 = S |Sw
8| 8% 2 8 22
" " T " " o a S S Eletn
voir aussi les indications du fabricant - 25 £5 s|lE¢
controle visuel pompe X lors mise en service
vérifier sens de rotation X lors réception
raccord électrique X lors mise en service
controle visuel chaine cordon-crochet (moyen porteur)) X chaque jour
fonction treuil/ palan, si disponible X chaque jour
vérifier interrupteur a flotteur, changer si nécessaire X chaque jour
vérifier fonctionnement freins X chaque jour
nettoyer roue mensuel
vérifier raccords vissés mensuel
lubrifier palier treuil, si disponible X tous les 3 mois
vérifier usure disques de freins tous les 3 mois
vérifier fixation vis X tous les 3 mois
nettoyer pompe tous les 3 mois
vérifier roue, changer si nécessaire X semestriel X
vérifier éléments électriques X semestriel X
vérifier tout les raccords vissés X toutes les 4000 hds X
vérifier conduit pour cable, changer si nécesssaire X toutes les 4000 hds X
vérifier cables, changer si nécessaire X toutes les 4000 hds X
vérifier bon fonctionnement unité de surveillance, changer si
er s X toutes les 4000 hds X
nécessaire
vérifier dispositif de rotation X toutes les 4000 hds X
vérifier élévateur et tube de guidage (jeu et usure), changer
SIHer guidage (J ), chang X toutes les 4000 hds X
necessaire
vérifier isolation électrique, résistance entre masse et phase plus
\ . y . X toutes les 4000 hds X
grand que 5 MQ (aparreil mesure d'isolation max. 1000V)
vidange (T22) X annuel X
changer joints ronds X annuel X
vérifier galet de guidage, changer si nécessaire X annuel X
changer cable d'acier X annuel X
vérifier lisibilité plaque d'identification X annuel X
faire vérifier treuil et palan par expert du service clientéle du annuel X
fabricant ou autre experts.
vérifier sens de rotation (champ tournant a droite) X apreés tous les travaux X
vérifier liquide de refroidissement, remplir si nécessaire (typ 3135
d e, ’ P (typ X tous les 2 ans X
avec ou sans chemise réfrigérante
révision générale (changer palier, jeu de joints) tous les 4 ans X
Réglement piéces d'usures:
x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d’attribution de la mission de maintenance par |' exploitant a Agrogaz
(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniére explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande particuliere.
hds: heures de service
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Opérations de
maintenance analyseur de
gaz

constructeur: Awite

désignation du type:

usure/abrasion

Numéro de série:

Lieu de montage:

voir aussi les indications du fabricant

intervall période aprés mise en service
maintenance (fabricant ou prestataire

inspection (fabricant ou prestataire
autorisé par fabricant)

inspection exploitant
autorisé par fabricant)
maintenance exploitant

x
x

Entretien et calibrage annuel

Vérifier réguliérement 1" état du systéme
d’analyse de gaz et tenez compte des X réguliérement X
messages d erreur

Nettoyer le filtre X réguliérement X

Nettoyer | écran avec des produits appropriés X si nécessaire X

Reglement piéces d'usures:

x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d attribution de la mission de maintenance par |' exploitant a
Agrogaz

(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniére explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande
particuliere
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Opérations de maintenance
séparateur

inclus raccord de gaz dans le récipient

4
£ .
= ,6 P T
- |22 & 5 |58 5
b S [cw © 5L g @
constructeur :Borger S |ge o 2 5¢ ©
; - 2 |58 3 X IEs G
désignation de type: RC 40 g ls 32 £ vle? | @
Z — el g o R 5
Numeéro de série: s |62 o8 5 [s=g 3
. - - > -
Lieu de montage: g (358 g 5 2EES
: : PR . o 3 T 5 O©
voir aussi les indications du fabricant g |258 £ g EEES
Inspection visuelle du séparateur X lors mise en service
raccord électrique X lors mise en service
inspection visuelle de l'étanchéité, remplacer les .
nspection ) ’ P X chaque jour (X)
joints si necessaire
vérifier fonctionnement et quantité/qualité de masse
épaisse (ajuster les parametres de fonctionnement, au X chaque jour (X)
besoin faire remplacer les pieces defectueuses)
nettoyer et lubrifier le mécanisme de réglage X mensuel X
Verifier le niveau d'huile dans la transmission X tous les mois
Nettoyer le tamis X si nécessaire
Vérifier serrage et dommage du séparateur et des
éléments de montage (serrer les piéces, remplacer X 2160 hds (trimestriel)
piéces endommagées)
Vérifier niveau du liquide quench dans la chambre .
. e . . X semestriel
intermeédiaire (renouveler si necessaire)
Inspection visuelle du moteur/de la transmission X semestriel
Vérifier les bruits X semestriel
Renouveler dispositif de graissage semestriel X
Nettoyer les surfaces extérieures si besoin
. . . 2160 hds (trimestriel
Nettoyer tuyau filtre, remplacer si nécessaire ( ) (X)
Rincer/nettoyer le bac de retention sous le . .
, X si besoin
separateur
Vidange du lubrifiant 10.000 hds ou tous les 2ans X X
idan ‘hui 2lai rifian
Vida ge de l'huile (double délai avec lubrifiant 10.000 hds ou tous les 2ans X X
synthétique)
Netoyer vis de purge, remplacer si nécessaire 10.000 hds ou tous les 2ans X
Changer palier a 3600 U/min et 25 °C 20.000 hds X X
Changer palier a 1800 U/min et 40 °C 20.000 hds X X
Changer palier a 1800 U/min et 25 °C 40.000 hds X X
Révision générale au moins tous les 10 ans X X
Nettoyer protection contre surpression et dépression
yerp P P annuel X

Reglement piéces d'usures:

x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d’attribution de la mission de maintenance par |' exploitant a Agrogaz

hds: heure de service

(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniére explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande particuliére
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Opérations de maintenance
pompe du séparateur

2 2
S G S
g @ g
8 E 28|
constructeur :Borger 35 8 e |25 8
g2 g5 5 S i I
;s . . c o — \ —
désignation de type: PL 200 S |52 © 2 |t 4| 5
S |€ & v S |= 5| 5
. L o |85 ° v [£g| 2
Numeéro de série: X |8 s - v |o =] 2
- c [ @ ] c g el >
Lieu de montage: S |83 = N
=] - g o O ) o
Lo . g g2 9 g |23
voir aussi les indications du fabricant x| - ERER
£ [£ a £ 3 E |E &
. . , lors mise en
Inspection visuelle du séparateur X .
service
, . lors mise en
Raccord électrique X .
service
Nettoyage des surfaces extérieures X si hecessaire X
Controle visuel des défauts d'étanchéité. Faire .
. . . X chaque jour (X)
remplacer les joints si nécessaire
Surveillance du bruit de fonctionnement. (vérifier
aspiration; éliminer cavité, vérifier piston rotatif, X chaque jour
rempalcer si nécessaire)
Controles des lobes. Faire remplacer si nécessaire X chaque semaine (X)
Controle du fonctionnement et de la quantité de
refoulement. Faire remplacer les pieces d'usure si X chaque semaine (X)
nécessaire
Controle du niveau d'huile de transmission au .
. s - o . X chaque mois
niveau de l'oeillard d’huile. Remplire si nécessaire
Controle de fixation et d'état de la pompe et des
éléments ajoutés. Resserer les pieces et remplacer | X tous les 3 mois (X)
celle qui sont défectueuses
Controle du niveau du liquide quench dans la .
. e X X tous les 6 mois
chambre intermédiaire. Remplir eventuellement
Verifier toute piece d'usure et changer
. P s X annuel X
respectivement
Remplacement du lubrifiant tous les 2 ans X | (X)
Lo - au moins tous les
Révision générale X | X
10 ans
. . apres tout
Verifier sens de rotation X
travaux

Reglement piéces d'usures:

x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d attribution de la mission de maintenance par |' exploitant a Agrogaz

(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniére explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande particuliére
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Opérations de maintenance

=) 2
[
g @ S
— (] —
Y ¥a) Rz} ¥a)
Torchére & £ 38| .
= - — [e]
. |28 - S |5 8|3
- )
cant: 5 | £ g 5 |t gl 5
fabricant: C-deg 2 | § £ o 2 |s €l =
o ‘C
—— 2 l5¢ 3 LR
deésignation du type: LTC/F X | & 3 2 o |o 2| 3
; P ) ‘v O |12 ¢ S
Numéro de série: 5|5 E a E E =
Lieu de montage: FRR: £ 8 TR
o = 4] v > o— R
. . . . . . (] [ [J]
voir aussi les indications du fabricant E E 5 = g g 5
controle de fonctionnement robinet a boisseau X mensuel
controle de fonctionnement vanne d'arrét manuelle X mensuel X

controle de fonctionnement vanne darrét rapide

. , . .. X mensuel
faisceau d'allumage et conduite de gaz principale
controle de fonctionnement robinet poussoir X mensuel X X
controle de fonctionnement et tarage du point zéro
R g P X mensuel X X
manometre
Ventilation: vérifier friction et bruit, comtroler
. . X mensuel X
courroies et cartouche de graisse, purger condensat
vérifier encrassement et fonctionnement de la .
X semestriel
chauffante
vérifier humidité dans la caisse et la corrosion des .
. X semestriel
contacts de commutation du pressostat
vérifier le signal UV de la sonde UV (lors arrét de .
semestriel X

lunité et lors exploitation)

g . s tous les ans ou
vérifier chauffage armoire de commande, humidite,

y . \ . toutes les 10.000 X
et autre irrégularité de 'armoire de commande hds
vérifier microfissures et distance interélectrodes
. } annuel X
de lélectrode d' allumage
vérifier serrage et dommage causé par chaleur au
g g P annuel X

connecteur de l'électrode d'allumage

Reglement piéces d'usures:

x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d attribution de la mission de maintenance par |' exploitant a Agrogaz

(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniére explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande
particuliére
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Opérations de contréle et 2 c 2
] ]
o o . o (V] %]
maintenance des intallations = g =
: : & E 3=
électriques 5 & - = 2% s
o © QD [ c ™ g
Fabricant: = = lon a £ |83 8
S|z © 2|52 8
Désignation type: 2|5 S g % S S o
X |8 3 2 v |o 3| 3
Numéro de série: v = ‘O v |v S
c |le @ o c |c @
: S |o & - 8§ |8 =
Lieu de montage: 518 = T o G |8
0 |o = c L b= € =
ir aussi les indications du fabricant a |29 g e 5 |& O
voir i indication rican
oir aussi les cations du fabrica 2l|2xs £ g g |25
Vétement de protection isolant (si utilisé) X avant emploi
Outils isolants, coupe-cable,dispositif isolant ainsi .
. s . X avant emploi
que tige d' actionnement et tige de terre
Détecteur de tension, phasemétre X avant emploi
Mésure de protection pour courant résiduel- mésure
. . . . X mensuel
de protection dans les installations mobiles
Disjoncteur pour courant résiduel, courant
différentiel et tension d'erreur dans les installations X semestriel
fixes
Intervalle indicatif 6
Equipement électrique mobile (si disponible) X | mois, sur les chantiers
3 mois
Intervalle indicatif 6
Cordon de rallongememnt et cordon - connecteur . .
. e e X | mois, sur les chantiers
avec dispositif d' affichage .
3 mois
A L C e semestriel (gants
Vétement de protection isolant (si utilisé) X . (¢ )
annuel (vétements)
Installations électriques et équipements fixes pours annuel X
“établissements, locaux et installations spéciales"
Cordon - connecteur avec fichage annuel X
Cables mobiles avec fichage et branchement fixe annuel X
tous les 4 ans (avec
N . central de
Controle de tous les raccords visses .
(thermographie) cogénération nous X
grap conseillons tous les 3
mois)
Nettoyage de ' installation tous les 4 ans X
Installation électrique et équipements fixes tous les 4 ans X
Réglement piéces d'usures:
x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d’attribution de la mission de maintenance par |' exploitant a Agrogaz
(X): seulement élément de la prestation si mentionné de maniére explicite dans l'offre, sinon fera l'objet d'une demande
particuliére
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Operations de maintenance 5 P e |2
v . o5 2 S |IS5
composants de l'installation Elee 2 = |9 a
V4 ’ ° E O N — =
general: commande,point de 5 2% 3, g (8 £
. o |+« e 0 (&£ c
mesure, container de pompe X |83 55 o le3 | 2
552 o2 |B|elqg 3
constructeur: ..g :.g © = 5 E e € © S 3
O - |2 ©
Aci i . 0o |lo =9 b - Y (0]
désignation du type: a|a¥ s o g .g .g a= 5
voir indication du constructeur: £]eEa8bB £ E S =S58 S
Vidanger le systeme d'échappement de l'appareil .
. chaque jour X
de chauffage et de la cheminée que ]
Vérifier les messages d"erreur de |"armoire de .
commande X chaque jour
controler transmission des messages d'erreurs, .
. X chaque jour
simuler une erreur de test
Affichage de plausibilité Capteurs de niveau de
remplissage, controle visuel de Préfosse avec X chaque jour
position réelle
Affichage de plausibilité Capteurs de niveau de
remplissage, controle visuel (Digesteurs et cuve X chaque jour
de stockage) avec position réelle
vérifier fonctionnement et arrét de toutes lampes .
- , X chaque jour (X)
antideflagrantes, renouveler éventuellement
plausibilité, verification fonctionement capteurs .
, X chaque jour (X)
ultrasons, nettoyer ou renouveler eventuellement
vérifier fonctionement interrupteur a flotteur, .
X chaque jour (X)
renouveler eventuellement
controle de fissures sur boitier interrupteur a .
flotteur X chaque jour
N , , chaque semaine,
controler detecteur de gaz portable, etalonnage d
avec gaz étalon (si disponible) X avant chaque
8 P utlisation
inspection visuelle de fuites (digesteur, préfosse, .
X chaque semaine
cuve de stockage)
inspection visuelle des composants de
l'installation général encrassement/ dommage, X chaque semaine (X)
nettoyer/renouveler éventuellement
inspection visuelle conduite de substrat X chaque semaine
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inspection visuelle des conduites pneumatiques

chaque semaine

inspection visuelle des conduites de gaz

chaque semaine

inspection visuelle des conduites des liquides
centrifugé

chaque semaine

controler avaloir (silo, voie) , nettoyer
éventuellement

chaque semaine

vérifier pression chauffage

chaque semaine

controler valve d'aération conduites de substrat,
si disponible, nettoyer ou renouveler
éventuellement

chaque semaine

(X)

vanne de mélange servomoteur "fermée" ou
"ouvert”, controle position finale, plausibilité

chaque semaine

vérifier tapis filtrant armoire de commande,
renouveler eventuellement

chaque semaine

(X)

controler ventilation armoire de commande

chaque semaine

controler fonctionnement ventilation conteneur
de pompe

chaque semaine

controler fonnctionnement de la climatisation (si
disponible)

chaque semaine

controler vanne de purge chauffage etc.
encrassement et fonctionnement

chaque semaine

rincer les capteurs de niveau des cuves mensuel X
alignement de tous les capteurs de température
mensuel
des cuves
controle des Vannes guillotine a levier: éjection
d' urgence/ activer conduites de substrat/ bouger mensuel
le vanne une fois, vérifier |' étanchéité
vérifier les brides et les raccordements
) . A mensuel
concernant dommages (inspection visuelle)
vérifier l'aspiration d'air, nettoyer éventuellemet
- . mensuel
(si disponible)
vérifier l'aspiration d'air concernant l'étanchéité
- . mensuel
(si disponible)
vérifier le fonctionnement de la soupape
o . . mensuel
d'échappement (si disponible)
controler les tubes vides, les cavités, les fentes,
les étanchements concernant les morsures de mensuel

rongeurs, reboucher éventuellement
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plausibilité pressostat vérifier visuellement la
s , X mensuel
valeur affiché avec valeur réelle
vérifier le compensateur: dommage, cassant,
fixage et étanchéité (controle visuel a lintérieur | X semestriel
et a l'extérieur)
Capteurs a ultrasons de plausibilité Vérifier
visuellement la valeur affichée avec la valeur X semestriel
réelle
vérifier clapet articulé et renouveler )
, P X semestriel (X)
éventuellement
verifier sangle bulles de gaz demande souplesse, )
g X semestriel
verifier dommages
poche de gaz vérifier interrupteur de fin X semestriel
nettoyer échangeur de chaleur de l'aspiration )
s y. . .g P semestriel X
d‘air (si disponible)
vérifier l'étanchéité du pressotat basse pression )
. . . X semestriel
de gaz avec un aerosol detecteur de fuites
vérifier le fonctionnement du pressostat basse )
) X semestriel
pression
vérifier la mesure de la pression de gaz avec un .
. . . X semestriel
aérosol detecteur de fuites
controler | intégralité et les dommages de la )
. . 8 . s X semestriel (X)
signalisation, renouveler eventuellement

Reglement pieces d'usures:

x: Toujours inclus dans les prestations de Agrogaz, en cas d attribution de la mission de
maintenance par |I' exploitant & Agrogaz.

(X): Seulement élément de la prestation si mentionner de maniere explicite dans I'offre, sinon
fera I'objet d'une demande particuliere.




